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Paul-Lébe-Haus, Berlin

Paul Loebe House in Berlin
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Deutscher Bundestag - Paul-Lobe-Haus, Berlin
German Parliament - Paul Loebe House in Berlin

Erleben Sie die wunderbare Welt der HOLZSCHALEN.
Stuhle, die perfekt funktionieren, flexibel und schén sind -
und auf denen Sie EINFACH GUT SITZEN.

Feel the wonderful world of HOLZSCHALEN chairs. Beautiful,
flexible chairs that work perfect and on which you SIMPLY SIT
WELL.



GESTELL | FRAME

serie

Details ST | ST Details

4-Bein-Gestell Standard

1001 ST-S Standard 4-leg frame

Prazisionsrundstahlrohr nach

DIN 2394/Gute ST 37, @ 20x 1,5 mm
Steel tubular frame according to

DIN 2394/ST 37 quality, @ 20x 1.5 mm

senkrecht unbegrenzt stapelbar
Unlimited upright stacking

fast unendliche Optionen moglich,

wie Armlehnen, Reihenverbindung,
Stapelsteg, verstarkte Gestellausfuhrung,
Filzgleiter, Sitzplatznummerierung,
Reihennummerierung etc.

Almost options without limit. For example:
armrests, row connectors, stacking bars,
reinforced frames, felt gliders, seat numbers,
row numbers, etc.
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Steg-Reihen- Reihen- Stapelsteg- Stapelsteg Armlehnen mit Armauflagen
verbindung verbindung und Reihen- Stacking bar aus massivem Buchenholz
Stacking Row connector ~ Verbindung Armrest with solid

row connector Stacking bar beech wood cover

and row connector

1003 1004
ST-UP ST-UP ST-UP ST-UP

1008 1009 1011 1014
ST-UP ST-UP-DF ST-UP-DFZ ST-UP

233923
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1002/10 | 1002 | 1011 i 1011 |
ST-UP N ST-UP ST-S-DFZ ST-SR-DFZ
mit Einhdngekorb
mit Schreibtablar

with hinged basket
with writing tablet

GESTELL | FRAME

1006 ||

ST-UP
X
ok = G ," -
Y/ . Y /
“ / /r,f'
/
1017 1029 1045
ST-UP-GS ST-UP ST-UP ST-UP-DFA
MEHRPREIS | EXTRA COST
B ,@_ '
) ¢ ' | / | y 4
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1006 1007 1008 1009 1011 1012 1014 1017 1019 1045

Schale fur Gestell ST nicht moglich
Shells not possible for ST frame

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.




Ballhausforum, UnterschleiBheim
Ballhausforum in Unterschleissheim

1001 ST2-SR-GL

i

Alle Produkte der Serie HOLZSCHALEN eignen sich dank
ausgekligelter Konstruktion und dazu mdéglicher Erweiterbarkeit
hervorragend fur den multifunktionalen Einsatz: GroBe Hallen,

Bankett, Seminar, Casino usw.

Thanks to ingenious construction and extensibility, all products
from the HOLZSCHALEN series are ideal for multipurpose use:
large halls, banquets, seminars, casinos, etc.

BASIS | BASIC

L b ] ¥ ¥ ' 4
P R e R
1001 1002 1003 1004 1028 1029

Mogliche Schale fur Gestell ST2
Shells for ST2 frame

Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.
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s > ) ? Details ST2 | ST2 Details
\ y
s » ? ) 4-Bein-Gestell Standard-2
‘II'. v 2 » ¥ y ? Standard 2, 4-leg frame
s 0 ?? 3! Prazisionsrundstahlrohr
i » 2?7 nach DIN 2394/Gite ST 37,
i ) y» Y

‘ ¥, 3. @ 20x1,5 mm

\ y 2 ? ) Steel tubular frame according
to DIN-2394/ST 37 qudlity,

| @ 20x1.5 mm

|

‘ inkl. Stapelsteg und
Reihenverbindung als
) kombinierter Doppelsteg
|| - Incl. combined stacking bar
""[ and row connector

senkrecht unbegrenzt
stapelbar
Unlimited upright stacking

viele Optionen moglich,

wie Armlehnen, Filzgleiter,
Sitzplatznummerierung,
Reihennummerierung etc.
Numerous options available.
For example: felt gliders, seat
numbers, row numbers, etc.

e 1045 ST2-S-DFC

MEHRPREIS | EXTRA COST

L y

1006 1007 1008 1009 1011 1012 1014 1017 1019 1045
Schale fur Gestell ST2 nicht moglich
Shells not possible for ST2 frame

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.




\ 1028 C-UP

\ 1008 C-SR \ 1009 C-SR

Das C-Form-Gestell oder auch Freischwinger genannt,
wird aus dem speziellen Stahlrohr der Gute ZSTE 420
gefertigt. Aus einem Stick gebogen und durch die
hohere Zugfestigkeit des Rohres, sorgt dieses Gestell
fur hochste Sicherheit.

The C-=shape frame, also known as the Cantilever,
has been made from special ZSTE 420 quality tubular
steel. Formed from one single piece and of high
tensile strength, this frame ensures safety on the highest
level.

BASIS | BASIC

'i S ) ) l ¥y dl
1001 1002 1003 1004 1028 1029
Mogliche Schale fur Gestell C
Shells for C frame

Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.



Tisch-Kantenschutz  Reihen-
Table edge verbindung
protection Row connector

GESTELL | FRAME

Details C | C Details

C-Form-Gestell
C-shaped frame

Prazisions-Freischwingerstahlrohr,
Gute ZSTE 420, @ 25x2,5 mm
Precision-made, cantilevered
tubular steel, ZSTE 420 quality,
@ 25x2.5 mm

mind. 4 Stuck stapelbar
Stackable to at least 4-high

Tisch-Kantenschutz aus transparenten
Kunststoff-Puffern

Table edge protection thanks

to transparent plastic buffers

Kippschutz-Gleiter aus Kunststoff
oder mit Filzeinlage

Topple protection glider made
of plastic, or with felt inlay

Optional mit Reihenverbindung moglich
Also available with row connector

1028 C-S

MEHRPREIS | EXTRA COST

? '.I . )I\ ‘-.I - W ; a.:l
b \ y ) 4 .|I f’ ”‘cﬂ‘; { /
1006 1007 1008 1009 1011 1012 1014 1017 1019
Schale fir Gestell C nicht moglich
Shells not possible for C frame

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.



1014 K-UP-DB

1014 K-S-DB

Ein Gestellklassiker — hohe Standfestigkeit, geringe

Punktbelastung und extra starkes Stahlrohr zeichnen
die robuste Kufe aus. Eine Auswahl an formschénen
und ergonomisch perfekten Schalen vollenden die

Form.

A classic frame: High stability, low point load and
extra strong tubular steel characterise the robust,
curved frame. A selection of shapely, ergonomically
perfect shells round-off the design.

BASIS | BASIC

2332920

1001 1002 1003 1004 1028 1029

Maogliche Schale fir Gestell K
Shells for K frame

Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.



Reihen-
verbindung

Row connector

Details K | K Details

Kufen-Gestell
Curved frame

Prazisionsrundstahlrohr
nach DIN 2394/Gite ST 37,
@ 20x2 mm

Steel tubular frame
according to DIN 2394/

ST 37 quality, @ 20x2 mm

inkl. Stapelsteg
Incl. stacking bar

mind. 10 Stuck senkrecht
stapelbar

Upright stacking to at least
10-high

optional mit
Reihenverbindung moglich
Also available with

row connector

auf Wunsch auch
Schreibtablar oder
Einh&ngekorb
Optional writing tablet
or hinged basket

MEHRPREIS | EXTRA COST

298819 ° 39

1006 1007 1008 1009 1011 1012 1014 1017 1019

Schale fir Gestell K nicht moglich
Shells not possible for K frame

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.

Schreibtablar
Writing tablet

|

1045

Einhdngekorb
Hinged basket

GESTELL | FRAME

N

1014 K-S-DB
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Zeitlos und praktisch fugt sich dieser Stuhl in alle
Raume, die eine ruhige Wdarme ausstrahlen sollen.

Timeless and practical, this chair blends into any
room that aims to exude a calm, cosy atmosphere.

Nikolaikirche, Herzberg
St. Nicholas Church in Herzberg

BASIS | BASIC

2332920

1001 1002 1003 1004 1028 1029

Maogliche Schale fur Gestell H
Shells for H frame

Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.



GESTELL |

Details H | H Details

I Holz-Gestell
Wooden frame

I Buchenschichtholz
naturlackiert oder gebeizt
beech layer wood,
clear varnished or stained

1 mind. 8 Stuck stapelbar
Stackable to at least 8-high

= auf Wunsch mit
Reihenverbindung moglich
Optional row connector

1045 H-S-DFB

MEHRPREIS | EXTRA COST

298819 39

1006 1007 1008 1009 1011 1012 1014 1017 1019 1045

Schale fur Gestell H nicht méglich
Shells not possible for H frame

Englisch Griffloch-, Designfrédsungen und Polstervarianten siehe S. 28.
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Cafeteria,
Kreiskrankenhaus Neustadt

Cafeteria of the e
District Hospital in Neustadt

1012 SP-UP
1012 SP-UP
'8 ' I
/ |l
.'I. |
|
| 1012 SP-UP
.\:
E__ ,,\
|
1017 SP-UP

BASIS | BASIC
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. 1001 1002 1003 1004 1017 1028 1029
| | Mogliche Schale fur Gestell SP

! : Shells for SP frame

f \ Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.




Die filigrane und weiche Erscheinung Uberspielt GESTELL I
gekonnt Ausdauer und Kraft.

Its supple, filigree appearance clever disguises
its strength and durability.

Schiebe-

kopplung

Extendable

connector

Q0

—
)
%)

Details SP | SP Details

Spinnengestell
Cross-over frame “spider”

Prazisionsrundstahlrohr nach

DIN 2394/Gite ST 37, @ 18x2 mm
Steel tubular frame according

to DIN 2394/ST 37 quality, @ 18 x2 mm

Schalen auf Wunsch auch unsichtbar
verschraubt erhdltlich

As an option invisibly screwed shells
also available

Schale Typ 1012 zusdtzlich mit
Decklackierung lieferbar
1012-type shell also available
with paint finish

6 Stuck stapelbar
Stackable 6-high

Optional mit Reihenverbindung
als Schiebekopplung
Also-avaitable with-extendable
row connector

1017 SP-UP

MEHRPREIS | EXTRA COST DECKLACKIERUNGEN | PAINT FINISH

]
J pastellgelb
pastellgrin pastel yellow pastellblau hell
1006 1007 1008 1009 1011 1012 1014 1019 1045 pastel green light pastel blue

Schale fir Gestell SP nicht moglich
Shells not possible for SP frame

pastellmint
pastel mint

pastellblau
dunkel
dark pastel
blue

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.




Details P | P Details

B 4-Bein-Gestell parabelférmig gebogen
Parabolic 4-leg frame

B Prdzisionsrundstahlrohr nach
DIN 2394/Gute ST 37, @ 22x2 mm
Steel tubular frame according to
DIN 2394/ST 37 quality, @ 22x2 mm

B inkl. Stapelsteg
Incl. stacking bar

B senkrecht unbegrenzt stapelbar
Unlimited upright stacking

B viele Optionen moglich, wie Armlehnen,
Reihenverbindung, Filzgleiter, Sitzplatz-
nummerierung, Reihennummerierung,
Schreibtablar, Einhdngekorb etc.
Numerous options available. For example:
arm rests, row connectors, felt gliders,
seat numbering, row numbering, writing
table, hinged basket, etc.

/ 1045pso8 |\ N
>




GESTELL | FRAME

serie

Alles was Sie brauchen, wenn Sie eine sehr flexible Bestuhlung
winschen - wechselseitige Aufstellung von Stuhl und Sessel.
Senkrecht stapelbar - untereinander oder jeder fur sich. Robustes
Stahlrohr mit 22 mm Durchmesser und 2 mm Wandstdrke. Feste
Reihenverbindung oder als Schiebekopplung, die unter dem
Sitz verschwindet, wenn man sie doch mal nicht braucht.

Everything you could wish for flexible seating — alternating rows
of chairs with and without arms. Vertically stackable — mixed

or individual. Strong tubular steel, measuring 22 mm in diameter
and 2 mm wall thickness. Fixed or extendable row connectors
that can be rushed under the seat when not in use.

1045 P-UP-DFB




Musikschule, Worms
Music School in Worms

Reihen- Reihennummer
verbindung

Row number

Row connector

_—

BASIS | BASIC
] | ] k) |
L 3 ﬂ b 9 3 1/ i |
T e P o e <
1001 1002 1003 1004 1028 1029

Mogliche Schale fur Gestell P
Shells for P frame

.

Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.
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Schiebe- Sitznummer Armlehnen mit Armauflagen
kopplung Seat number aus massivem Buchenholz
Extendable Armrest with solid
connector

beech wood cover

GESTELL | FRAME

serie

1028 P-UP L 1028 P-SR 1029/10 P-S 1029 P-SR

MEHRPREIS | EXTRA COST

A 4 |
g "‘b - | e e T = _
1006 1007 1008 1009 1011 1012 1014 1017 1019 1045

Schale fir Gestell P nicht moglich
Shells not possible for P frame

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.




St. Lukas-Gemeinde, Berlin
St. Lukas parish in Berlin

Elegant im Detail + funktionell wie alle unsere
HOLZSCHALENSstUhle. Konifizierte FuBenden
geben eine grazile Linie vor — jedoch bleibt
die volle Stabilitét erhalten. Ideal for Seminar,
Mensa, GroBraum - eben dort, wo eine
elegante Bestuhlung das durch die Architektur
geschaffene Ambiente unterstreichen darf.

Featuring elegant details and the functionality
that characterises all of our HOLZSCHALEN
chairs. Tapered legs lend these chairs a
graceful line — without reducing stability.
|deal for seminars, refectories, large areas —
wherever elegant seating is required to under-
line the architectural ambience.

Details KF | KF Details

4-Bein-Gestell konifiziert
Tapered 4-leg frame

Prézisionsrundstahlrohr nach

DIN 2394/Gute ST 37, @ 25x2 mm,
konifiziert auf 18 mm

Steel tubular frame according

to DIN 2394/ST 37 quality, @ 25x2 mm,
tapered to 18 mm

inkl. geschwungenem Stapelsteg
Incl. curved stacking bar

senkrecht unbegrenzt stapelbar
Unlimited upright stacking

viele Optionen moglich, Reihenverbindung,
Filzgleiter, Sitzplatznummerierung, Reihen-
nummerierung, Schreibtablar, Einhdngekorb
etc.

Numerous options available: felt gliders,
seat numbering, row numbering, writing
table, hinged basket, etc.

BASIS | BASIC

y il . |
o a
1001 1002 1003 1004 1014 1019 1028
Mogliche Schale fur Gestell KF
Shells for KF frame

Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.




Stapelsteg mit Reihenverbindung
Stacking bar with row connector

Reihenverbindung
Row connector

GESTELL |

1014 KF-UP-DB

MEHRPREIS | EXTRA COST

1029 1006 1007 1008 1009 1011 1012 1017 1045

Schale fur Gestell KF nicht moglich
Shells not possible for KF frame

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.



___ 24 ]

Stahl und Aluminium bilden die perfekte Grundlage fur diesen
GroBraumspezialisten. Seitlich abklappbare Armlehnen
und das besondere Stapelfihrungssystem ermédglichen eine
senkrechte Stapelung. Dank der zweifachen Reihenverbinder
aus glasfaserverstarktem Kunststoff kann mit wenigen Hand-
griffen schnell und sauber aufgestellt werden.

Steel and aluminium make the perfect base for these
specialists for big halls. Sideways-folding armrests and a
special stacking guide system allow vertical stacking. Thanks
to fibreglass-reinforced plastic row connectors, positioning
is quick, simple and uncluttered.

1014/10 KFA-S-DB

BASIS | BASIC

- e " ““'_,4‘ ¥ N _ -~
1001 1002 1003 1004 1028 1029
= Mogliche Schale fur Gestell KFA

Shells for KFA frame

Griffloch-, Designfrésungen und Polstervarianten siehe S. 28.



MEHRPREIS | EXTRA COST

%

1006

Schale fur Gestell KFA nicht moglich
Shells not possible for KFA frame

Grip hole, cut-out designs and upholstery options, see p. 28.

1007

P GESTELL | FRAME

Optionen | Options

."%
1008

‘ l\

Armlehne Reihennummer Reihen-

abklappbar Row number verbindung
Sideways-folding Row connector
armrest

4-Bein-Gestell konifiziert mit
Aluminium-Druckgussteil
4-leg tapered frame with
aluminium die-cast parts

serie

Prazisionsrundstahlrohr nach
DIN 2394/Gite ST 37,

@ 25x 2 mm, konifiziert auf
18 mm

Steel tubular frame according
to DIN 2394/ST 37 quality,
@ 25x2 mm, tapered to 18 mm

Aluminium-DruckguBteil
(immer pulverbeschichtet) als
Stapelfihrungssystem, dient
auBerdem zur Aufnahme
der Kunststoff-Ringarmlehne
und der zweifachen Reihen-
verbindungselemente
Aluminium die-cast stacking 3 ] y
guide system [always powder
coated), which also serves

to retain the plastic ring armrest
and the double row connectors

senkrecht mind. 12 Stick
stapelbar

Upright stacking to at least
12-high

Diebstahlsichere Reihen-
nummerierung mit austausch-
barem Nummernplattchen
Thief-proof row numbering with
interchangeable numbers

Diebstahlsichere Sitzplatz-
nummerierung mit austausch-
baren Nummernplattchen
Thief-proof seat numbering with
interchangeable numbers

Reihenverbindung
Row connectors

1014 KFA-S-DB

Kunststoff-Ringarmlehnen zur
wechselseitigen Aufstellung

von Stuhl und Sessel

Ring arms made of plastic

that allow alternative positioning
of chairs with and without arms

— "“'._‘__ = = =
1009 1011 1012 1014 1017 1019 1045



HIER EINE KLEINE AUSWAHL
DER (FAST) GRENZENLOSEN

KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN...

...BEIZMUSTER (BUCHENHOLZ)
STAIN PATTERN (BEECH WOOD)

BUCHE
AHORNFARBEN
BEECH

MAPLE COLOURED

ANTHRAZIT
ANTHRACITE
RAL 7021

ROT
RED
RAL 3000

Schalen | Shells

16 verschiedene Typen (gemdaB Auflistung S. 28)
16 different types (see list on page 28)

ergonomisch perfekte Sitzformen
ergonomically perfect seat design

Rickenh6hen nutzeroptimiert

(vom jeweiligen Schalentyp abhdngig)
user-optimized backrest heigt
(depending on the shell type)

9lagiges Buchenschichtholz in A-Qualitdt,
gefertigt aus nachhaltiger Forstwirtschaft mit

PEFC- oder FSC-Gutesiegel, Verleimung entsprechend

der Emissionsklasse 1 (E1)
9-layer beech layer wood in A-Quality, materials

from sustainable forestry with PEFC of FSC certification,

gluing according to emission class 1 (E1)

naturlackiert mit Lacken je nach Nutzungsanforderung:
DD-Lack (= Standardausfihrung bis 06/2007), auf
Wunsch auch UV-Wasserlack, Acrylatiack (im Kranken-/
Pflegebereich) oder schwer entflammbarer Lack. Alle
unsere Lacke entsprechen den gdngigen DIN-Normen,
sind umweltfreundlich und héchst robust — je nach
Art, Ubermitteln wir lhnen gerne die entsprechenden
Zertifikate

naturally varnished according to user requirements:
DD varnish (= standard version until 06/2007),

UV water varnish, acrylic coating (for use in hospitals/
healt care) or flame-resistant varnish also available
on request. All varnishes used comply with applicable
DIN standards, are environmentally friendly and highly
robust — respective certificates available on request
(depending on the type)

auf Wunsch 12 verschiedene Beizténe standard-
mdaBig moglich oder nach Mustervorlage gebeizt
12 different stain colours available as standard
or stained according to your sample on request

optional Griffloch (gem. Auflistung S. 28)
optional grip hole (see list on page 28)

optional Designbohrung im Ricken
(gem. Auflistung S. 28)

optional designer holes in the backrest
(see list on page 28)

DIE KOMPLETTE OBERFLACHEN-KOLLEKTION
ENTNEHMEN SIE BITTE UNSEREM AUSFUHRLICHEN
PROSPEKT.

PLEASE SEE OUR SURFACE SAMPLE CARD
FOR ALL POSSIBILITIES.



...GESTELLE (LACKMUSTER) ...ZUBEHOR
FRAMES (COLOUR SAMPLES) ACCESSOIRES

ALU STRUKTUR Stapelwagen
ALUMINIUM STRUCTURE Stacking trolley
RAL 2007

SILBER

SILVER )
Sitzplatznummer
auf Holzricken
Seat numbering
in the wooden back
CHROM
CHROME

Sitzplatznummer auf
gepolstertem Ricken

Seat numbering
in upholstered back

Gestelle | Frames

stapelbar
stackable

Reihennummer
Row number
gefertigt aus Prazisionsrundstahlrohr nach
DIN 2394, der Guten ST 37 oder ZSTE 420
Steel tubular frame according to DIN 2394,
ST 37 or ZSTE 420 quality

Standardgleiter hinten, schrag
verschweiBt oder geldtet Standard gliders in back, slanted

welded or soldered

Reihenverbindungen und Stapelstege
aus Vollstahl

Solid steel row connectors and
stacking bars

mit GS-Zertifikat der LGA-NUrnberg
with GS certificate from the LGA
Nuremberg (regional trade authority)

Stapelgleiter schwarz
Stacking gliders, black

Stapelgleiter wei
Stacking gliders, white

GGK-Gelenkgleiter mit Kunststoffeinlage

auf Wunsch Kunststoffgleiter, Filzgleiter, Flexible gliders with plastic inlay

Metallgleiter, Gelenkgleiter
Plastic, felt, metal or flexible gliders
available GGF-Gelenkgleiter mit Filzeinlage

pulverbeschichtet mit Phosphatierung Flexible gliders with felt inlay

oder verchromt
powder-coated with phosphatizing
or chromed

GGM-Gelenkgleiter mit Metallkappe
Flexible gliders with metal caps



«.TISCHE
TABLES

DIE VERSCHIEDENEN TISCH-KOLLEKTIONEN
ENTNEHMEN SIE BITTE UNSEREN PROSPEKTEN.

PLEASE SEE THE DIFFERENT LINE OF TABLES
IN THE BROCHURES.

STECHERT

STAHLROHRMOBEL

HubstraBe 7
D-91452 Wilhermsdorf

Postfach 12 52
D-91450 Wilhermsdorf

Telefon +499102/8 09-0
Telefax +499102/14 04

info@stechert.de
www.stechert.de

=& DIN EN ISO
9001:2000

Stand 2006/3 - Produktion: DIE MEDIENWERKSTATT IN NEIDHARDSWINDEN



MEHRPREIS
EXTRA COST

MASSE IN CM | POLSTERVARIANTEN GRIFFLOCHVARIANTEN DESIGNFRASUNGSVARIANTEN
DIMEN. IN CM | UPHOLSTERY OPTIONS GRIP HOLE OPTIONS CUT-OUT DESIGNS OPTIONS
1001 RH: 40,0 1001 § 1001 SR Nur diese Modelle sind mit BLOQNelN 1001 SGL
i Griffloch 4 Riickenpolster
SB: 430 . méglich
:’7; t—)’ W ST: 38,5 " OnlyI t}l;?se ml:)dels Er? o
% 2 ith ari
22 T bl
—
1002'S

1002 RH: 40,0 1002 R 1002 R 1002 GL1 1002 GL2
SB: 435 . el
\ ST 37,5
1003 RH: 38,0 10035 1003 SR 1003 GL
SB: 44,0 .
s s9s .
1004 RH: 45,0 10045 1004 SR 1004 SR 1004 GL1 1004 GL2
SB: 43,5 . cl2
| st 400 .
1028 o | v 450 10285 1028 R 1028 R 1028 6L
SB: 430 e .
/st 220
1029 o R 450 10295 1029 R 1029 R 1029 GL
SB: 43,5 e
ST 420 ,
RH: 40,0 10065 1006 SR 1006 GL
SB: 44,0 . Q
ST 395 -
T 1
RH: 420 1007 S 1007 SR 1007 GL
SB: 450
ST: 405
RH: 44,0 10085 1008 SR 1008 SR 1008 GL
SB: 43,5 e
ST 410
< W - P P
S
1009 RH: 45,0 1009 1009 GL 1009 DF
SB: 430
ST 410
1011 RH: 41,0 1011 1011 R 1011 R 101163 1011 DFZ
SB: 430 DFz
st 400 , X
- <o @
1012 RH: 39,0 10125 1012 101261
- . Q
ST: 385
o
1014 RH: 40,0 1014 10148 1014 R 1014 6L 1014 DB
SB: 440 e
ST 420
1017 RH: 41,0 10175 107 R 1017 6L 1017 Gs
SB: 43,5 :
st 390
: o o
1019 RH: 44,0 10195 10195
SB: 425 = .
ST 410
) = 4
<~ - T
- — —
1045 RH: 47,0 1045 1045 R 1045 R 1045 GL
SB: 43,5 e
ST: 400

- <

Y

S=SITZPOLSTER | SR=SITZ- UND RUCKENPOLSTER | GL=GRIFFLOCH | GS=GRIFFSCHLITZE | DF=DESIGNFRASUNG | RH=RUCKENHOHE | SB=SITZBREITE | ST=SITZTIEFE

S=SEAT UPHOLSTERED | SR=SEAT AND BACKREST UPHOLSTERED | GL=GRIP HOLE | GS=GRIP SLOTS | DF=CUT-OUT DESIGNS | RH=BACKREST HEIGHT | SB=SEAT WIDTH | ST=SEAT DEPTH



JUST A SMALL PART
OF THE COMPLETE RANGE
OF POSSIBILITIES

...STOFFMUSTER ——
FABRIC PATTERNS Backrest

upholstered

Sitzpolster
Seat
upholstered

Polster | Upholstery

Starke ca. 20 mm
Roughly 20 mm thick

kérpergerecht geformt
contoured design

austauschbar
interchangeable

mit PU-Schaumpolstern

(Zertifikat: OKO-TEX-Standard 100)
with PU foam upholstery

(certificate: OEKO-TEX Standard 100)

In 168 Beziigen der

verschiedensten Qualitdten erhdltlich:
abriebfest, schwer entflammbar, etc.
168 different types of fabric covers
available in various qualities: Abrasion
resistant, flame resistant, etc.

DIE KOMPLETTE STOFF-KOLLEKTION ENTNEHMEN
SIE BITTE UNSEREM AUSFUHRLICHEN PROSPEKT.

PLEASE SEE THE COMPLETE RANGE OF FABRICS
: IN OUR FABRIC BROCHURE.






